OTPAXKEHHS M OTBJISICBUM HA ,TEMATA
3A OTNIEJAJIOTO* BBB ®PEHCKATA JIMTEPATYPA

CBETJIA TYJISAIKA-BAJIKAHCKA

B ucTopuATa Ha (DpeHCKATA JIHTEPATYPA TEMATa 3a OTJEAANHOTO OTPAKENHHE, YecTo
(peilana B TBOPYECTBOTO HA TOETHTE-CHMBOJMCTH, HMa CBOETO MHOFOBEKOBHO W WHTe-
peciio pasputie, Muoro npexu Boanep, Bepnen, Manapme, Basepu u np. temara 3a
oraelatoto, o6eAMHsABAHA HEPsAKO BBB. (penckata roesns ¢ Temara 3a Hapuuc (moa
sangniero na Ouaui), GuBa WHPOKO pasnpocTpaneHa npes CpeHOBEKOBHETO B TBOP-
4CTBOTO Ha TPYGAfYpHTE H HEOMeTPAapKHCTHTE JO TAKAaBa CTENeH, We JAOPH ce NpeBpbina
pkanwe. Taka T goctura yak ao Mopnc Ces (1510—1552), 3a cmuus Toau noer, npea-
rasuTen Ha JIwonckaTa wkosa, Emua ®are nuwe: ,CuBpeMennata CHMBOIHYHA WKOAA
Bi#4a B HETOBO JIHIE CBOS NPBHB NPEALIECTBEHHK, TAKA KAKTO POMAHTHUNTE BHMKIAT
o B Jauuero Ha Pomcap.*

Hwero Mopuc CeB ycnisiBa HaHOBO la Bb3BbPHE HA Ta3 TeMa HEHHHA NOMITPHT OT
Inra ynorpe6a GaschbK.

Ho 8 3aBucumocT OT TOBa, Kbjle sl cpeuiame — Y NOETHTE-CHMBOJIHCTH HAM B CPEAHO -
BKOBHATA (peHCKa Moe3us, TEMaTa 3a OIJIENAJIHOTO OTPAKEHHE Pa3KpHBa TBLPAE pa3-
ausne acrexktd. Bee nax uma meuio 0610, KOETO CBBP3Ba MHOCAEJAHHTE ChC CPEAHOBE-
KoBinTe v mpegmectBeniid. ToBa e Ha mbpso Msicro [laatonosoto cxpamase 3a ue-
THECKHA CBAT Ha WIEHTE, UHETO OTpaenue € 3emHata peanoct. [lpyra obuia uepra e,
% i NPH N'BPBHTE H NPH BTOPHTE YPE3 OI/IEAATHOTO OTPAKEHHE Ce CHMBOH3HPAT HCTHHATA
i no3HankKeTO.

Jla XBBpAMM TOTeA B CPeHOBEKOBHATa (peHcka autepatypa. B mes mibkzame,
% aymnte ,Speculum® (a1aT.) M ,miroir* (crapodp.), o3HavaBauLy LOrIEAT0", €4 JOCTOA -
e afi-gene Ha AWAAKTHueCKus peunuK. Pesomupautn B cefe cH XapakTepHa 3a spe-
METO KOHUemuHs 3a cBeTa, Té 4ecTo GHBAT H3NOJA3BAHH NPH 03Ar/ABABAHETO HA EHUH-
KIONENHUHH W HA3WAATENHH NMPOH3BEJCHHH, B KOHTO MPEAnaranute 06pasun HMHTHPAT
E1HO HjleanHo chBBPWeHCTBO. ETO H HAKOAKO npHMepa: Speculum mundi (Oraeaano
Ha ceera) wa Bencan b0 Bose, npounaBejenue, ChCTABEHO OT: Speculum doctrinale,
Speculum historiales, ,Speculum naturale*, Xakto i oT eiu, npuOasex no-KbCHo, B
TRAINUKKTe KA CPEAHOBEKOBHOTO TBOpUECTBO, ,Speculum morale*, Ocheit ToBa cpemame
¥ 3ar7amms Kato: ,Miroir de 1'amee (Orzienaro Ha aywarta), ,Miroir de vie et de mort
(Oraenano ma usoTa 1 HAa CMBPTTA), ,Miroir aux Dames* (Orae1aa0 Ha Aauute) i 1. 1.,
i 7.1 U npes XVI B. Maprooput avo Hapap mitwe 33 eauo ,Oraenano Ha rpewsara
ywa“ (Miroi . échresse).

»Mi;g}:og cﬂf{c%b:m:a l::g 1 e HABAM3a WHPOKO BB BCCKHIHEBHHA €3NK. Benoa
10 Cent-Mop B cBosi ,Poman 3a Tpos“ BeaxBanasa Enena Kato ,Hail-KpacHBoTo IBeTe,
6pasen sa Beuuxm AamH“.

—_—

! Lafleur de toute beanté, le miroir de toutes les dames.
lextes "Frangais, v. 5119—5120.

Ed. L. Constans, Société des Anciens
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A aptopuT na Mcropusta na [pusentuc” Bb3XpasnaBa B MOBEIEHHETO HA reporisn
LGIHO Oreano 3a BCHYKH JAMH“, M H3M0A3yBafiki MrpoC/IOBa, NMPHKAKBA MoOC/eAkiT
L4 ce orJenat™ B Hero, 3a Jia ce CPaBHAT ,C TO3H HEBEPOATEH NPHMED Ha THPMEHHE i jo-
6Gponeren‘“®,

Topaau MHorokpaTha ynotpe6a B eHH TO-TECEH CMHCHI wspeculum® u  miroir
3ary6paT 1Mo HEUlo OT CBOATAa MHOro3HauHoct. BunpekH ToBa 4mCTO unocodekust my
W BAOWEHHAT B TAX PEJHTHO3EH CMHCHJ HE Ce 3aThMHsBa chBeeM. Bixaame nanp. op
B caopata Ha oTuasHata Emma, onsakpama npunaaunanus Epek, Koroto T4 cunta 3
MBPTHB!

“An toi s'estoit biautez mireex.3
(B t1e6e ce ornexpamie kpacorara).

Upes BLIXBAABAUOTO ONJAAKBAHE, HACOUEHO KbM ,MBbPTBHA", upe3 wefinute Aywi
Kpernen avo Tpoa wuspasssa cxBautaHeTo CH, 4e BCBHIMHOCT HAGATA, aPXHTHMLT Ha
Kpacorata e Gun BbIabTeH B auuHoctta na Epek. Tyk oruernuso nposupa [aatoso-
BHAT MIACANH3IBM: 3eMHUAT 06auK na Epuk otroBapsi Ha efna maseuia ucruna. Kakm
B MeimepaTa Ha cTaporphilkns dHaocod) ceHKHTE HA 3EMHHTE HEIlla TaHIUYBAT N0 CTeHTe,
TAKa M B OIJIENAN0TO ce oNaBA OTOMACHKDBT Ha HeGecHuTe abeTpaKihu.

CpeAHOBEKOBHOTO (PEHCKO AYXOBEHCTBO, MMAIO TPHOPHTET B IMHCMOBHOTO TBOP:
uectso, € GWJ0 3anosnato (Haii-Beue uypes pHMcKoTo nocpenuudectso) ¢ [lnaronosars
¢unocodus. M To He e nponycHano ga otGenexu eTHMOMOTHIHATA GAHIOCT MENAY ,Spe-
culum“ u ,specus (memepa — nar.). B cTapodpeHckus e3HK NMBK eIMHCTBEHO ¢ AyMaTd
wombre« (canka) ce e o6oanauasano u ,reflet* (orpaxenne). CHMAT CMUCBA GHA Baaray
W B jatHHCKaTa Ayma “umbra (camka). Taka nmanp. B ,Meramopdosure” na Osnai
MOMEM Ja TpodereM :

nlsta repercussae quam cernis, imaginis umbra est* (ITpuBuAenHHeTO, KOETO BILKAA,
€ caMo OTpakeHHe na TBosi 06pas.).t

Hemo tabpae xapakrepho 3a CpeiHOBEKOBHATA JIHTEPAaTYpa €, 4e B Hest O0eKTHTe,
KOHTO Ce TPeTHpPAT H THAKYBAT KATO .BTOPHYHH 3HAKOBH cHcTemK” (o uapasa ra lO. /ot
MaH) W KOHTO ca TELpJe pasnoo6pasHu 1o cBosTa NpHpoja, OCBeH KOHKPETHOTO CH 3Hd:
YeHHE MOraT Ja NPeACTaBAABAT H OMpeleieHH CHMBOJHM, SHALM, T. €. MoraT ja Gbaar
CXBAUWAKK KaTo eAlH cBoeofpaseH KO BLB BPL3KA C ONPEJENeHH KYATYPHH CTofikocti
na CpennoBeKoBHETO.

TTonsikora TXHOTO 3nayeHye € ¥ B TOBA Ma NPECTABAT elHH MO-TOJAM NPHHLIN,
YHETO BausiHue GH Morao fa Gbje npocsejieno Yak A0 nepudepunTe Ha CPEAHOBEKOBHATA
KYATYpHA cucreMa. B nurepatypata o To3u nepHoj ‘cpaBHMTENHO JecHO ce OTKpHEaT
HSIKOJIKO HHBA Ha 0GEKTH W SIBJCHHS, MPOABABALE Ce KATO OCOGEHH 3HAKOBH CHCTENH.
Tasn 3MAKOBOCT ¥eCTO HAMHPA W3PA3 B KOHKPETHHTE GHTOBM C)EPH OT BCEKHIHEBHHA
HHBOT. TaKa HANp. B CPeAHOBEKOBHATA MOE3NS 3eMHHAT, PeaHMAT CBAT HAMHPA CBOK
CHOTBETCTBHS B MOPAIHHSA, NYXOBHHA MHDP Ha womeKa. OT BCHUKO KasaHo crel:
Bd, Y€ KakTO pa3sbupanero Ha cpenHoBekoBHiusi KocMoc, Taka W BHHKBaHETo B TBOPY
CTBOTO Ha HEroBHTE NoeTH TPs0Ba Ja ce WIBBPIIBA HA CTENeHH, upes nociejopareiti
naanope.

o nonoben Ha‘!IlH, BHJH ce, TpsAGBa aa ce BL3NPHEMA H TI0E3HATA Ha CHMBOMHCTHTE.
B cpoata xmira ,L'Oeuvre et ses techniquest (Tsopuecrsoto 1 nerosute noxsari) i
Mimio nuie cAeAHOTo: ,,. . .OFMIENAN0TO CHMBOAN3HPA AOPH CAMHS cHMBoAH3BM. B Cb:
3HAAHHETO, CXBallaHo KaTo Geskpafina Wrpa oT orjeflanHH OTGAACHIUH, MMEHHO OFAE:
AJ/I0TO € OHOBA, KOBTO NO3BOAABA NPEMHHABAHETO OT €AHH B APYrH OT HEroBHTE CBETOBE

2 L'estoire de Griseldis en rimes et pa i is, Gendv
(Drw,z, Paris (Minard), 1957, V‘nﬂ—-e:tl.e Ullestl il
VB na e it i B falde, B Rogues, v, 4601, d
a 085, 5 £ ; Ovide Les Mét h Y t traduit pw
Georges Lafaye, Paris, Les Belles Lettres, 1028, i TR L
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i BB BEKH OT TAX — OT @NHH B APYr naaH. To WMEHHO PA3KPHBA CHLOTBETCTBHATA K
j0pélH TOBA C€ OKA3BA Hali-NOAXOAALIMA 33 NOETAa MHCTPYMeHT"’

Ho sbnpekH o6umuTe HepTH, KOHTO cpeliame B CpeAHOBEKOBHATA (ppencka noesns
i B TEOPYECTBOTO HA NOETHTE CHMBOJIHCTH, TPeTHPAUM TeMmata 3a OIVIEAanoTo, HepTH,
JOHTO COYAT 32 EIHA OTKOJIELIHA TPafHuHus, He GHBA Jla Ce NPONYCKAT i CHILECTBEHNHTe
UHKH, CBBP3AHH € PA3NHYHOTO CBeTOBb3NPHEMAHE B Te3H PasAnuuM KYATYPHH CcHCTe-
wil. 3amOTO CaMO YpPe3 THXHOTO H3SICHABAHE MOraT Aa GbAaT NPocAenenH AbAGOKHTE
f0peRil Ha CHIATA Ta3H TPAHUHA, KOSITO HAMKPA CBOS anoreil U CBOS HOB H CBOGOGPasen
pasileeT BB (PEHCKHA CHMBOJHIBM.

CpeHOBEKOBHATA CHCTEMA Ha CBHIVIACYBAHOCTH M 3HAYEHHN, KAKTO Kasaxme Beye,
JéKpHBA NO-CKOPO AHA CHMBOJHKA, MPEACTABISBAILA eHOBPEMEHHO H METON, H HayKa,
i (Boec(Pasko OPraHH3HPaH KOA — OTp Ha CPeAHo )TO PEJAHTHO3IHO CBETO-
manpHeMane.

CumponsT BEB (penckarta noesns na XIX-H BeK oT cBOS CTpaHa ce CTPEMH npeau
KHYKO0 A2 Jlaje ,MJIACTHYHH EKBHBAJNEHTH HA PeajHocTTa. 34ji BHAMMOCTTA HA Hewara
1ot THPCH TANHCTBEHOTO, HEOGO3PHMOTO, CTPEMeiikH ce Jla ro NpechsjiaBa B rbBKaBy M
NY3HKAJIHH CTHXOBE, HOCelH B ceGe cH ,Heonpejeanmu snavenusn. Tosa Hanpasnenne,
THCHO CBBP3aHO ¢ (QHAOCOGHATA HA HENO3HABAEMOTO M NOJACH3HATENHOTO, C€ CTPEMH
ja usnonsypa metadopata, aneropuATa M CHMBOJIHTE HE CAMO Karo JEKOPAlHA, HO KaTto
IPHHUKNK HA OPraHM3alMs Ha camara noesus. B TBOpuecTBOTO Ha NOETHTE-CHMBOJIHCTH
Halialofasame efiHH CTPEMEK 3@ HIOCHOBHO NPOMEHSHE Ha XYAOMKECTBEHHA MOJe Ha cBeTa,
MO1eA, B KONTO Ce 3acfira caMaTa CHULHOCT Ha XYAOMECTBEHaTa CTpyKTypa. B nero rocnoa-
(TBYBAT Beye He NPHHUMNKTE HA MKHIHEHANOAOGABAHETO, @ NCHXHUECKHTE 3AKOHH HA
JIUHOCTTA, T. €. UYBCTBYBAa ce npemeca Ha cyOexTta Haj oGeKTa. CHMBOAHCTHTE KaTO
HHUKH AOTOrABAIUHH TBOPIH CHUIO JAONYCKAT B CBOATA MOESHH PEAJHOCTTA ¢ HEfiHOTO
uHOPoOGpasHe W MHOroGArPeHOCT, HO Te Sl NPEBPBINAT OT Ued HA XYLOKECTBEHOTO H30-
(paxenie B CPENICTEO HA CAMOH3SIBSIBAHE, 32 OMJIEXAHE upe3 Hesi B COOCTBEHMS ¢k AY-
WEBEH MHD, Bewe TBbPJAE CMYTEH H DPas3iABOEH.

[lpn cpeanoBeKoBHHTE NMOETH H3NOA3YBAHETO Ha OIJEAANHUA o0pa3s e CBLP3aHo ¢
ipejcraBaTa 3a eAMH CBAT, B KOHTO cé Hacjarsat Taﬁﬁcm_euu cvoreercTeud. Ho npu
TAX 10/t C1YIKH Hafi-9ecTo 3a OGpHCYBaHe HA JOGOBTA, HA HellHATa 06CECHs, Ha, CAAAKHTE
ONECHOCTH® M Ha uyjofeficTBATa, Ype3 KOHTO Ti Ce NPOMBKBA B HOBELUIKOTO Chpie. [o-
P4AH €1HO TAKOBA ,,NO-TACHO CMEUHaJH3HpPaHe" TEMATa 3a Or/IEAANHOTO OTPAXKEHHE ne-
811 OTKBM HACHTEHOCT (TOPajM MHOTOKPATHHTE NpENoBTAPSHHA, HIBLPLIBAHH B NPO-
IBIKEHHE Ha OKOJIO WeTHPH CTONIeTHs), 3apamjanero Ha MOGOBTA, OMHCBAHO MHOTO-
Kpatho ot KYPTOA3HHTE MNOETH, HepAAKo ce npechajasa ypes MOTHBA 33 Or/eAalHHA
o6pes. Cpeuame ro Ty B 3arEHABALHTE OYH HA AaMaTa, B KOWTO BMOGEHHST Ce OraexK-
%, Ty B HETOBOTO CBPIE, B KOETO C& OTPa3sBa JOGHMHAT 06Pas. Taxa, upes oraenanoto,
I0ETHTE Ce CTpeMAT Aa HAAbPHAT BB BHTPELINHA MHD Ha UOBEKA, KBAETO BCHYKO OT
m“ﬁm&aamnn rO BLHILEH CBAT ceé Nnpeuynsa TBLPAE cBoeobpasno, Aa pasHHUAT Takn-
(TBCHHTE deHOMeHH, NPOMATHUAILH B CHPIETO, 3aBAaRHO OT M6OBHOTO uyncm.B

Tlpes X11 Bek B N0e3NsTA HA AHH OT Hall-3HAUNTEAHHTE PPEHCKH TPYGaypH, Bepuap
0 Benranyop, cpemame Temara 3a OLEAAJI0TO H TeMaTa 3a Hapuuc aa ce npenaurar,
CEBP3aKN ¢ T 10060BTa H 38 CMBPTTa:

l:aarm“e;a:;a"saama BaacT Haj cebe CH, 3aBHHATH NpecTanax Aa CH npuHALAexa,
843¢4 B KofiTo T# MH TIO3BOJIH A4 NOFAEAHA B HEfHUTE 0UH, B EJHO OrAEAAJ0, KOETO TOA-
%084 i xapecpa. Oraefano, OF MHra, B KOHTO Ce OTJELax B TeGe, AbAGOKH B
¥ YGupat u as ce noryGux TaKa, KakKTo ce nory6u n xy6asuat Hapune naa nasopa®,

llpyrage Bepuap nvo Benrtagyop nak u3passsa b i et L P e
¥eaanxoaus, wo ¢ ome no-ronsma COHTOCT:

Weail Paris, Nized, 1957, p. 108
tGui Mi ' hechniques. Paris, Nized, . p. 108,
. (Bi : fl le::' 3 hdneu g’ eLn?e:?z :tr.SEESd. s A;pel (Halle, 1915), v. 17—24,
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“En lei ma moriz se mira"?
(B Hes ce oriexaa MoATa CMBPT.)

Ipu apyr eann noer — Tu6o AbO lllamnanb, CBETAHAT H CBEX TeH Ha AoGivan
ce NpEBPHIA B CHPUETO HA BAKOGEHHS B OTMEJAN0, B KOGTO € PAJIOCT C& OTAEKAAT Bk
Kute My Muean®

Kato npeckauame MHOTOGpOIiHHTE BAPHAHTH HA TEMaTa 32 OTJIELANOTO, IE Ce cupe
na exun ctux Ha Mopuc CeB, B KOATO TOH Hapuua CBOATA Jleau:

WJOrIenasIo HA MOATA MHCBA".

B 103H H3pa3 ce PesioMupa Haii-bAHO MOGOBHATA MEAHTAILHS Ha N0eTa. AKO 10 cpar-
UM HANP. ¢ NMO-TOpe UHTHPAHHS CTHX Ha Bepuap nso Benraayop, seanara crasa 3afe
JIEHKHM FONEMHSIT 6Tal, H3MHHAT B PA3BHTHETO HA TeMmaTa 33 OrVIeJaoTo, B KOKTO e ficko
JONOBHM CTPEMEXBT KM EIHA BCE IIO-FOAAMA HHTPOCNEKTHBHOCT.

Ho j1a ce BLPHEM OTHOBO KM CHMBOJIN3MA. BHB BCHUKH HEroBu nposie Bub Opai
1WHSl, KAKTO H B HErOBMTE BADHAHTH B PA3/IHYHHTE eBPONEHCKH CTPauH, BHXKIAME el
peeoflla NPosiBa HA TEOPHATA 32 CHOTBETCTBHATA:

[pupogata € XpaM H JKHBHTE KOJMOHH

CHC CMBTHH AYMM CH TOBOPAT B TO3H Xxpam:

B ropa OT CHMBOAH YOBEK Ce JyTa cam,
H3NPAUAK OT OMH, KBM Hero O/arockfAOHHH.
M KakTo CAMBAT ce, BCE Mo-Aa’ned OTTYK,

B CHH HeAcen B AbAGOK exTem exara —

Ges Kpail Kato HOUITAa M KaTO CBETAHHATA, --
Thil CHOTBETCTBAT CH M MHPHC, UBAT H 3ByK.?

ToBa ca jBaTa KaTpena OT IHPOKOH3BECTHHA COHeT HA ,0auiata Ha Mojepara noe
aun* Wlapa Bounep, nanucan npes 1846 r.

KakTo MHOro OT HjleHTe HA MOJAEPHOTO W3KYCTBO, TAKA H TEOPHATA 33 CHOTBETCTRHA
Ta e cebpsana npe3 X1X-u sex ¢ puocodusTa H ecTeTHKATA HA POMAHTHIMA, H NO-TOUHD —
¢ HAeATA 33 YHHBEPCAMHHA CHMBONMABLM. Criopes Hest 3aj BHAMMHA, MaTepHANHHA CBAT,
JOCTBMeH 3a CETHBATA, CBLIULECTBYBA CBETHT HA TPAHCUEAEHTaAHOTO. Mexcay TaX HAMI
aGecomotha rpannua. Besika matepuanna nposia, BeAKa Beul OT PEANHHA CBAT € CHMBOA
HA HENO JYXOBHO, T. €. MaTeépPHAJHHTE NPEJMETH ca 3 H a Ll W HA elHa mNo-BHCUIa P&
aNHoCT.

Toan BL3rJe]l CHBCEM He @ HOB H HE NPEACTaBAsABa OPUTHHANHO OTKPHTHE HA POMaH:
Tiite. [locTaThunO € JAa CH NPHNOMHHM OCOGEHATa 3 H @K 0B O €T HA CPEAHOBEKOE:
HATA KYATYPHA CHCTEMA, KOATO HAMHPa OpHrHHanHa (opma Ha HIKas Hanp. B Moe3HATd
Ha TpyGaaypnte, B TBOPYECTBOTO HA TAKBLB sabenexutenen nucaren karo Kperuen 10
Tpoa u T. 1. Tasu WEeA € W eAWH OT OCHOBHHTE MOCTYJATH HA WieaiHcTHYecKata fi-
n0copus OT NO-HOBO BPeMe H 0COGEHO Ha MucTHiu3Ma. CamuAT Tepmun ,correspondan:
ces* (CHOTBECTBHS) € B3ET OT PEYHHKA HA MHCTHIHTe:

we + +HAJIH TAM IL@ MOKEI 1a Ce OrMIeMALI, aKO CH NMOCTYHHM C e3HKa Ha MHCTHILHTE,
B cBoeTO cobeTBEHO choTBeTcTBHE? — verem B Jlokana 3a npTemecrsue” (noema 8 NPo-
3a) na Boanep.'®

Kato npeanara ma cposta ajapecaTka cTpamata Ha HefiHOTO ,COGCTBEHO CHOTRT
creue”, Bopaep ce NPHABPIKE H3IPHYHO KBM €1HO TBBPJAE PasnpocTpaHEHO TOraba CcXBa
uane sa Tasn Metadopa. Ot Ceependopr 1o [-:xa avo Cran u ot Hleannr ao a6ar Kowctad,
NOHATHETO , CHOTBETCTBHE" CJIYIKH He CaMO 3a HauWH Ja GbAaT npenapand ,aHanoruite

: %ub‘ul.,.I chanson 1X, v. 39
es Chansons de Thibaut de Champagne, roi de Navarre, Ed. eriti ubliée par A. W
lenskild, Société des Anciens Texles Frmf;l:-agis. 1925, A e e
wa I:I;lps np.inle p. U.‘Beﬂliua anoto. [pesoa Kupua Kaauiickn. C., 1978, c. 27. Lo
-+ e pourrais-tu pas te mirer comme parlent | eI
Mpesoa K. Kaaufickn, uur. cwu., ¢. 825, i ik b bk
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yeR1y pasAHUHHTE CEMEHTH BB (MINUECKUS CBAT®, HO TaKa CHUIO 33 paskpuBane Ha
Sicwhs 3aKOH KA CB3HNAHHETO, Ha MHOTOOGPASHOTO B ETMHHMHOTO W Ha eIMHWYHOTO
» urorooGpasuero”,!t

JJlpyrosue Kasaio, nue CaenenGopr, BB BCHUKO, KoeTo chilectaysa s [puponara
of Hafl-HESHAYHTENIHOTO 10 HAMi-TOAAMOTO HMA CHOTBETCTBHS, Thil KATO BHAWMHST CBAT
(HIECTBYBA M CE 3aNa3’Ba MOPAJAM CHILECTBYBAHETO HA AYXOBHHSA CBAT, a JABATA I'H WMA
fnarozapenne Ha Bora®.!?

ByaraeAsT 3a  YHHBEPCANHHA CHMBOAHSBM HAMHPaMe NPEBLAABTEH HANBAHO OT
[laaroropuTe caefoBHHUH. OCBeH TOBA BAMSIHHE OKa3pat, Kakto coun Boanep, u mucau-
ek kato Dypue, JlaBatep u Hail-Beye CBefieHGOPT, ,HACTOMHHAT aBTop” HA moeTa, Ha-
mean llgera Ha anoto®.

B autepatypata Ha CHMBOJIH3MA TEMaTa 3a ChOTBETCTBHATA H MOTHBBT 33 OMVIEAAN-
#0710 OTDXKEHHE €A OT E\HH CMHCJIOBO-eMOLHOHANEH pex. B Herosata noetuka Te mmar
(CHOBHA MOJEAHPAIA H TeKCTOM3rpaxciama Gynxuns. B mes Te BHPBAT pBKa 3a pHKa
{ HApACTBALIOTO WYBCTBO 3a PA3ABOEHOCT, 3a CLIHATENHA OTYYHKAEGHOCT OT COOCTBEHOTO
4", HO CBUIEBPEMEHHO M C TPECKaBOTO 3a 1061 , 3a ceGenamupane
# 32 caiBaKe cve camus ceGe cu. , Ko namemay wac e homo duplex? (. . .) Bunaru pas-
JBOEH O CE OTHACH A0 leA1a H J0 HAMEPeHMS, A0 MEUTH W PeajsHocT, B KOroTo eIHHHAT
BHHArH BpeAH HA APYrMS, BHHArH 3arpaGRa OHOBa, KO€TO MYy (e nopara?” —
nira Bognep.t®

Axo Bsemem 33 mpumep ctuxotsopennero ua Llapa Boanep ,Koca®, me suanm, ue
B HETO Ypes KOCHTE Ha JKEeHaTa M0eThT ThPCH HE TOAKOBA GAHIOCT ¢ Hesl, KOAKOTO eqHo
UmBaKe Cbe COGCTBEHOTO CH MHHano. B moceamnte Apa CTHXA HA NOEMATA HeropaTa
Mofia MeTaOPHUHO Ce NpeBphIla B OH3H HIeaJeH ChOHpaTe] HA CHOMEHH, Ha NPHBH-
JETHPOBAHO MSICTO 3a CPEIIH HA TOETA CBC CAMHS Hero:

O TH, oasnc THX He cu an? H uepnaxa,
OT KONTO BMHOTO Ha cnoMeHa cey muaP“M

Upes meramopdosata, usBBpIMAA ce ¢ kKeHara, Boanep ycTaHOBABA NWBJHO C b
OTBETCTBH e MeKAY MoeTa H COGCTBEHOTO MY MHHAJIO.

Llanata noema e marpajena BbPXY BB3MOMKHOCTTA 33 CAWMBaHE Ha OHA3W 4acT or
42 ¢ OHOBA OT Hero, KOeTo ce HAMMPA O T P @ 3 e i 0, 06pamueHo upes kocara. Ipa-
MATHYHO NOCAEAOBATENHOTO PeAYBaHE MEMKY ,a3" H ,Koca" ueai €Ha HAPOYHO ThpCeHa
HEpasrpannueHocT Mexay cYGeKT M OGeKT, MEiy BLTPEWlHo W BBHIUIHO, MEKAY TYK H
T, weway cera i Hakora, M HamcTHEA, HMEHHO 4PE3 CpeINATA HA HAKOH KpaiiHocTit
(e H3rpakaa noeTHkata Ha ,llpeTsi Ha 310T0": CIVIHH W HAean, ai W paii, 31aTO H Kaa,
KpacoTa i 0T6ABCKBAINA TPO3OTA, NAJEHHE W MOjeM — UAJ ElHH PA3KLCBAlL C€ CRAT
e OrJekja ¥pes TOBA AHTHTETHUHO pasnonoxenwe, TasH AHANEKTHIHOCT Ha Mo-
tTpoeHmeTo OcBeT/IABA ApamaTa Ha ,un coeur devenu son miroir* (eano cupue, npeBLp-
Hal0 ce B COOCTBEHOTO CH OrMeAano),’® Ha ABOAHCTBEHHN HOBEK — homo duplex,'® pas-
FiCBaH 0T coGeTBeHHTE CH MPOTHBOPEHHS:

BLb BeeKkH 4OBEK no BCAKO BpeMe HMa A
bora, a gpyroto kwm caranara®!? (Boasep).

“"Mme de S tagl. Del Allemagne. Cité par A. Adam dans son édition des Fleurs du Mal*

Paris, i :
: "Ggr:ile:»slg\'usle'dpé ?17;'ur g. Les Merveilles du ciel et de 'enfer. Berlin, J. DECKER, 1782,
L p.64

Charles Baudelaire La Double Vg:.
" Kocara*, npeson K. Kaaniicku, wWit. cbi., ':4'9 ¢
% llsern ma 3aoro® (,Bessnispatioro’), . 149.

Ilyxur ot Mpak M CeeTMHA
(U Ha cefe o e oraeganc!
i -lfbﬁ.(;“ncze:&n II.(a- fﬁfﬁ'n“e“f.'i'l‘de Charles Asselineau, Baudelaire. Ocuvres complétes, Paris, Plé-
iade, 1961, p. 658. ’
YCH, Baudelair e Oeuvres complétes. Paris,

pe eHOHMEHHH CTPEMACHHA: €IHOTO KbM

Pléiade, 1961, Mon coeur mis & nu, p. 277,

9%



Iluanorkgiata CTPYKTYPa Ha NO-rOJAMATA YACT OT CTHXOTBOPEHHATa B JLlpers. ua
310T0" 3acHABA NPEHBAWIOTO ce YNOAOGABaHe Ha ,as" B ,TH'— T./e. B APYrom as
Ha AupHuecKus repoii. BTopo JiHue, eIMHCTBEHO YHCIO € HE TOIKOBA JAPYIHAT, KOAKoTO
nepconHdUKALHA Ha eQHO npeo6pasyBaiHe HA CBHIWHA — HANp. H3YE3IBAHETO Ha i
8 ,Eaptontamopymenoc”, kujero,  Bea spoer as ue e yrapa“ ce tpamncdopmupa s A1
HOXBT CBM — HO H KpBBTA®,

Taaw nrpa Ha oT6A%CHILH JOCTHrA YaK f0 unTarens ,semblable et frére:
(ceGenopoGen 1 GpaT) Ha TO3M, KOMTO HE MOXKE 1 H3Ka)e HenpeojoHMOTO pascTonse,
JeNSNe TO OT HEro camus.

Topekasan0To HH HATNOMHS eIHH CTHX ‘oT Pambo:

“JE est un autre
(A3 e uakoii apyr)

KaKTo W eMH BBOpoc, nocraeen ot Humwe:

“— Ho samo ase? 3awo ca HeoGXOAHMH JIBE AYMH, 3@ Jia ce KaiKe CaMo eHO Hewo?

— 3amoTo TO3W, KOHTO I'H Kaspa, € BHHATH APYLHAT",

B apyro Boaneposo cruxorsopenue — [lokaHa 3a nbTemecTue”, ToBa, Koeto
ce npejsara B HEro Ha Jo0HMaTta jKeHa, € eHO MACTO, Koero Gu O TP as3Hao cf
CTBEHHA it 06pas, MACTO, ¢ KOETO T4 e Gbje caMo B HeoGXOLHMH W CHMETPHUHH B3alNo-
OTHOWIEHHA, MACTO, KOeTo, HHAYe KA3aHo, Ie H CAYXKH 3a o rJ e ano. W naicring
AYMATa LOrJefano” ¢e NosBABA B LEHTHPA HA Noemara, 3a la NMONBLJAHH CHOHCHKA KA Xy
GapuTe Hema B  Hawata ctas”. LleaTa HA NHTELIECTBHETO BCBULHOCT € NP €M H Haba:
HeTo Mpes OrJAeinanoTo, HABIH3AHETO B HETOBHTE XBBPAAULM OTOARCHI
apabunn — ,les miroirs profonds*.

TekeTsT HA noKaHwata ce opr pa upe3 meradop CHIO3 MeKAY ajpecar
kata u wefinus agpec. Ho ,ctpanara, KoATo Ha Tebe NpHaWya" H KbAeTo ,BCHYKO € 6a-
CBK M KpacoTa, NOKOH H NPasHHIH HA MIBTTA" € MACTO, KOETO B AefCTBUTENHOCT He NpH-
JIMUa HA XEeHATa, a Helo, HAa KoeTo ,a3"-BT Ha Noera enae Ta Aa npuanuya. Tosa noe
THYHO NHTEUIECTBHE HEe BKJIIOYBA NPEJCTABATA 33 RHCTAHIHA MKy ABe Mecta — TyK
W TaM, a 06/1HKABAHETO MeKAY ABe Heula. B o6pbiiennero, Moe gete, mos cectpa’ Ke-
NaHHAT CHIO3 MEXKAY TAX e NOCTABA NOJ 3HAKA HA POAHHHCTBOTO, HA reHeTHuHaTta ofil-
HOCT. MeToHOMHMHATA Cpella MeXKLY ABETE AHUA e BNHCBA B eAHa MeTapopnuno onpi-
JIHYABANlA MH BPB3KA.

Ako ce BBpHEM NMAaK KbM METadOPHUHOTO COJMIKEHWe MeNAY JKeHaTa H MACToT,
e BHANM, Y€ W TO ce ABHXKH KBM €AHO Nogo6HO CaHBaHe:

“Tout y parlerait
A I'ame en secrail
Sa douce langue natale*

(Tam BeHYKo LI Halensa NOTAiHO HA AYWIATA HA HEMHHSA POXEH e3HK).

ToBa nasonanave na eanH nbpPBOHauaneH 3HK, NPeALIECTBYBAUL BCHIKH OCTAHAN,
TPEBpBILA NBTELECTBHETO HE B €AHO NpEANONaraeMo OTAajledaBane, a B 3aBpbuldnt.
B eAHMHHHPANE HA TEMIOPAJNHHA WHTEPBAJ, KOHTO pa3fienis AymIaTa OT HefiHHs MbpBo-
Havanen npousxon. Tosa wn npunomusi Boaneposata 3aGenexka 3a apHAMA:

[0 ciaata na cbosta pHPOAA BCeKH JMPHUEH NOET HABLPIIBA (ATANHO €AHO 3
BpBIaHe KbM H3ryGenus Epem.“1*

Hpes sanmuabaneto Ha BCHAKAKBA PASANKA — NPOCTPAHCTBEHA, Temmopaana, M-
TEPCYORKTHBHA — NBTEIECTBHETO CHKAII Ce PAsTBaps B eQHA NbPBOHAUAAHA 10T,
MpeAlIecTBYBAlLa H BPeMeTo, H JABHMKEHHETO W nocaenosatennoctra. Toan pait, 1082
CBHEBPUIEHCTBO ce nojueprasa upes napasa ,Tout n'est que. . .* (cwuko):

La, toul n'est qu'ordre et beauté,
Luxe, calme et voluplé.

¥ Ut cww, €. 737,



B noemata ,Ilokana 3a nwrewectsue aywiata hpectannspa Bewigioct UEHTLPBT
B3 EIHHCTBOTO B METAHATA CTPAHA, TH € Ta3H, KBM KOATO BCHUKO ce obpbina ,dans une
langue premiére* (Ha eIMH H3HAYANeH e3HK). i

B TBOPYECTBOTO Ha (PPEHCKHTE MOETH-CHMBOJHCTH, YKiiTo npepwectsennk e Boraep,
HEHINEHHO NPHCLCTBYBAT TEOPHATA 32 CLOTBETCTBHATA M NPHHLHNATE HA PeBEPCHBHNA
cosne. Jla BHAHM HAND. KaK ce NposBssar Te npi HMIPECHOHHCTHYHO OUBETEHHS
BepaeHOB CHMBOAH3BM, KBACTO YECTO H3NOJA3YBAHOTO OMMENAJHO OTPAKEHHE HMA 3HA-
WeHHe HA BB3NOB CHMBOJ.

Ho fa npHIOMHHM 110-HANpe/ BLB BPB3KA C PAINEKAAHETO HA TO3H BLOPOC B He-
108070 TBOPHECTBO, Y€ CHIVIACHO MHTOMOrHYKaTa Tpaauuus Hernuata e anmeps na Bpe-
¥eTo, CHMBOJH3HPAHO Ypes TeuallaTa B o 7 a. AKo ce 3anuTame NpuchLCTBYBA JH 06pa-
37 Ha BoflaTa BBB Bepisienosoto TBOpuecTBo, TO3H BLNPOC HAMA Aa GbAe HEYMeCTeil.
3amoto 103K ,piéton de Paris* (mapuxku Gpoxsra), B uuitTo poa He e HMANO HHTO EHIt
WOPAK ¥ KOHTO OTKPOBEHO OTJABa CBOMTE NPEANOUNTAHHS HA BHHOTO, l OTAGAN 3HA-
HHTENHO MACTO B CBOSITA noesusi. B HeropuTe GHOrpadMuHM NHCAHUA YeCTO ce crOMeHa-
BaT OHHA PEKH, KOHTO Ca WIPajH HAKAKBa POJsi B HeroBHs kusot: Mosea, Cena, Con,
1018HACKHTE KaHanu W np. Bojara NpHCHLCTBYBA M B 3arJABHATA HA HAKOH HEroBH TBOD-
0f — Hanp. IecTTe CTHXOTBOpeHHs oT ,Pomamcu Ges Aymu“, Hapeuenu ,Aksapenn”
s Apyre karo ,OdopTH 1 T. H. 3a Aa GbAeM NO-NpPeUH3HH, W MOocoYHM, Ye BojaTta
(e NpofiBABa NO TPH PAsNHYHK Ha4YHHA B noeausita Ha Bepaei:

I. HeynoBMMATA peuna BOJa, CHMBOJIM3HPALLA TEUCHHETO HA BPEMETO, H3HH3BAHETO
1ia JHHTE OT JKMBOTA;

2. cnoKofiHATa M HEMOJBHMKHA BOJHA TMOBBPXHOCT, KOATO O TP A3 A BA HECTO
OPHBETANBH, HO DPA3MHTH H Hepeannu oGpasu;

3. paseLAMyBaHATa MOPCKA BOJA, BEUHO B JABHKEHHE H BEUHO NpPOMEnsuia ce, KofATo
ECH3BYUHE HA AYUIEBHOTO HECNOKOMCTBHE.

Wvenno tpesorata m Ge3anoKoficTBOTO, NPHUHHEHH OT RAE/KaTta Ha HenpecTanno
OTMHHABAMATA BOJa, OGACHABAT HeAHOTO aekTHBHO ousersBane BuB Bepienosata
Toesks:

Comme un vol criard d'oiseaux en émoi,

Tous mes souvenirs s'abatient sur moi,

S'abattent parmi le feuillage jaune

De mon coeur mirant son trone plié d'aune

Au tein violet de 1'eau des regrets

Qui mélancoliquement coule auprés. . .

(Kato myMHo nTHYe ATO BBPXY Mil Ce CTOBAPBAT CHOMEHHTE; CTOBAPBAT Ce CPed No-
KWITEIHTE JIHCTA HA MOETO CBHPLE, OTIEHANLD CBOS NPEBUT eIXOB CTBOX BLE BHOJETO-
BIA Tel Ha BOAATA HA CMIOMEHHTE, KOHTO MeJaHXO0AYHO OTHAYyBAT. . .).

Toxuim no-kbeno Bepaen nojxsaua HAHOBO H N0 N0ACGEH HAUHH TOSH obpas:

Un trés vieux temple antique s'écroulant
Sur le sommet indécis d'un mont Jaune,
Ainsi qu'un roi déchu pleurant son trone,
Se mire, pale, au tein d’un fleuve lent.30
(Eaum crap amTHYeH Xpam, PyXBall BBPXY HEACHO ouepTaBauloTo ge GIUEo Ha 110~
HBATH XBJIM, KakTO AETPOHHPAHHAT Kpas, ONJaKpail npecrosia CH, ce OIIeHAA B TeHa
Hia GapHoTeyamaTa peka).
Tasn wecnupo Teyama BoAa Haul
lietpafioct, Bpbh3kuTe MLy NoeToBar
YeTpemeno B cpost Gar, My ce H3MIb3Ba TaKa,

efBa 34 HENOCTOSHCTBOTO HA CBETA, 33 HEropata
a Ayllia i TeYawaTa BOAA CA OYEBHANI: BPEMETO,
KAaKTO H HenpecTanHo OTMHHaBawWaTa no

W Poimes Saturniens. (Oeuvres poétiques complétes, Gallimard, Pléiade, nouvelle ed., 1962),

P13 — Le Rossignol.
® Poémes Saturniens, p. 485.
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peunoto koputo Boja. Ho, or apyra cTpana, y Bepnen ce 3aGendsana €HR CTpeMex i
OTKBCBAHE OT coGCTBEHATA MY JMMHOCT (CTPEMEXTLT 3a JienepCoHaNIaLNs e Haisey
u npu Bopsep, okazaq 3HAYHTENTHO BAHAHNIE BBHPXY JOenuns Jlenuan“.) B Toau uwenso
CMHCBA G} MOIJIa a ce HRTEpnpeTHpa npociaosyrara Bepienosa obcecns 3a Gesanuocr,
KOSITO 0 CHIBICTBYBA HENPECTAHHO.
Muoro npean PemGo Toit € ycnaa aa manpasi cBos dopmynara;
#A3 e npyrusrt,

CnoKojfiHata e3epHa NOBBPXHOCT MM 3a0aBeHHAT GAT HA PeYHata BOAA Ynpaxussar
BLPXY NOETa OHOBA BJACTHO NPHTETVIAHE HA A B O il H M K4, KOCTO CE OCLUIECTBAB
ypes oraefanloTo oTpazenne. TOBa € 8OB 3a NoTLBane, 3a 3a6pana, 3a l3ue3saile.

Ksm enua or noemnte B ,Pomanch Ges aymu* Bepien e noctapun Kato enurpap
ne cayuafiino eann uurar ot Cipano apo Bepiepak: 1 :

,Le rossignol qui du haut d’'une branche se regagde dedans, croit étre tombé dans
la riviere. 11 est au sommet d’un chéne et touefois il a peur de se noyer*.*

(Ha caages, KoiiTo, KailHa BHCOKO HA CHH KJOH, CBIVIEKIA COOCTBEHOTO CH 0 1-
P aKenne My ce cTpyBa, 4e e naanan B ned. Kaunan e na camua Bpbx na Asa, 2
CHINEBPEMEHHO M3NHTBA CTPaxX, Ye MOxKe jJa ce yaaeH").

AKo npuememM, ue HoeTsT ce HACHTHHLHPA Copel YCTAHOBUIATA ce TPARHLIEA Che
caapess, T B TO3H LUWTAT OTKPHBAME OHHA UYBCTBA H TIPEJACTABH, KOHTO HENpPecTaHHo ro
paagest. Ha nbpeo msicTo, TOBa €a OTMIENANOTO M ABOAHHKBT — ,CHIICHKAA CBOETO OT-
paxenue", nocje — HIO3NATA; ,MHCAH, Ye € naguan B Hes“, W Hakpas — Gesnoxoi-
CTBOTO i HEYBCPEHOCTTA: ,M3MHTBA CTPAX, Y€ MOXE Za ce ynaBu“.

ChlnTe TE3H NPeJCTaBH W YyBCTBA OTKPHBame i B Apyra Bepuenosa noewma:

L'ombre des "arbres dans la riviére embrumée
Meurt comme la fumée

Tandis qu'en I'air, parmi les ramures réelles
Se pleignent les tourterelles.

Combien, voygeur, ce paysage bléme;
Te mira bléme toi-méme;

El que tristes pleuraient dans les hautes feuillées,
Tes espérances noyées!

(Kato aium ce rydu csinkata Ha AbpBecaTa Hal 3aMBIVIEHATA PeKa, AOKATO B TEXHHTE
HCTHHCKH KOPOHH C€ OIJIAKBAaT TYPryJHIIHTE,

Koaxo muoro, o Guiean nbTHHKO, Tosd Gnel nefi3ax Te oTpasu camus Te6 H KOJKO
TBIKHO NJ1ayexa cpejl BHCOKO HaJBHCHAJIHTE JIHCTAa TBONTE YAABEHH HaemIu.)

B reanm cruxoBe OTHOBO OTKpHBame:

— OIJIEJIaJI0TO W JBOIHWKA: ,CANKATA HA AbpBETaTa Te OTpasu’;

~— HMIOSHATA: ,3aMBIVIEHA, JHM — HCTHHCKRY;

~— Ge3noKoficTBO W HEYBEPEHOCT: ,TBOHTE YIABeHH Haaexuu”.

Tebpae Kpatko ¥ YCNOBHO € TYK PE3IOMHPaHETO Ha Haii-XxapakTepHoTo BbB Bep-
JIEHOBOTO cBeToycemane, M Bee nak craBa BHAHO, e 0COGEHOTO NPH TO3H NOET e, ve Te-
MaTa 3a OMNIeJAnoTo, a JABOlHHKA, ce CBBP3BA ¢ Temara 3a cefeoTKAsBaHETO (OTXBL]-
JSHETO Ha ,a3"-a). Ml npu Bepaen Temata 3a oTpaeHHeTo ce CBLP3Ba, KAKTO NPH HAKOK
APYrH dBTOpH, Ha KOHTO ce crnpaxme, ¢ Temarta 3a Hapuuc. B o6pasa ma Hapuuc npH
HEro ce cbyerasar:

~— MOTHBBT 3a H30/Ie/IHSBAHETO (CTONABAHETO) HA OTPAXKEHHETO, KOETO Ce H3BBLPLIBA
NPEAHMHO CPeJ BoAHATa NOBbPXHOCT. Mukenpalikn HefinatTa Henopsixkkoct, Bepaen
KaTo 4e /i MCKA fla NpoABAKH ePHMePHOCTTa HA €AHO NMPHCHOTBHE:

* Romances sans paroles 1X, p. 196, Llutatst e B3er ot mucmoro “Sur |'ombre que faisaient
les ombres dans 1'eau.«
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L'étang refléte
Profond miroir
La silhouette
Du saule noir
Ou le vent pleurt.®®

(BagtoTo Kato ABAGOKO OFMEAAN0 OTPA3siBA CHAYETA HA YepHaTa BLPGA, B KAOHHTE
48 KOATO Ijaue BATBPDLT).

Ho BLNpeKH NPUBHAHATA C4 HENOABHIKHOCT BOJHATA NOBLPXHOCT € BHHATH MPOMEH-
aupa, nemocrosnna. Taka ue OTPaKEHHETO NOALLPKA WIIOSHATA, HO CHIUEBPEMEHHO
Kpue B cebe cH M Ge3HalexAHOCTTA:

Moi j'errais tout seul, promenant ma plaie
Au bord de 1'étang, parmi la saulaie
Ou la brume vague évoquait un grand
Fantéme laiteux se désespérant. . .=

(Bposex caM M pasxomJax paHaTa cH no Gpera Ha GjatoTo, cpex BhpOananmure,
KBJeT0 CMBTHATA MBIJIa YepTaelle OrpomeH, OeJE3HHKAB M OesHajemier npH3pak).

»Otpaxennero — nue JK. JKeHeT — e B eHO M CHINO BPeME M pa3nosnasaie,
i HENHJHO, HEOTrOBapsAilo HA camus obpas komue".*

Muosnra ot muacnenoeatenute na Bepaen me npomyckat fa orfenexar Xxapakrep-
HOTO 32 HEroBaTa TMOE3Hsl H3ABYBALIO C€ YYBCTBO 32 HPPEATHOCT, PA3MHTOCT HA KOHTY-
PHTE H HAJIHYHE HA NMOMYCeHKH ¥ oTtenbin. Taka nanp. Hanan rosopu 3a ,o6GpariaMoctta
MEXTY peasHOTO H HppeanHoTo'®®, a [Toa Cyamue nojueprasa ,KanefilocKONHYHATA Cpe-
U3 Ha BRANPHUATHATA ¥ TO3H noer™.*

Bse Bep/enoBata noesusi OTYETMBO € H3ABEHO NPEINOYHTAHHETO KbM ,0Tpase-
" nefiaanc, K6M ,06pa3uTe Ha ofpasute”, HelO KOETO TAKA CHAHO ro cOamKasa ¢
IMNPECHORHCTHIHATA JKHBOMHC, PeajqHOCTTa B TBOPYECTBOTO HA BepJen e no-ckopo e1Ho
OMETANHO O T P a X € H W e, noeyo B cefe cH Tena (eAHa oGHYAHA M YecTo cpeuiana
IPH Hero Jyma) Ha AeHCTBHTENHOCTTA.

Huenno Bojata, pasmuBama KOHTYPHTE, CBOGOGDA3HO HIOAHCHDANLA OTPAKEHHATA,
il Ipelara efno oGasTenHo n3oGpaxenne Ha Beprenosoto oraeiano. B merosute oT-
(19ChIH HaMHpaT TPaeH KHBOT eduMEPHATE H NPOMEHSU e AeTaiinu, Ho Habupanite
t& {l CHAHO MOAUEPTAHH MOAPOGHOCTH GBP30 Ce CTONABAT, OTCTHABAAKI NAK MACTO Ha
WBpBiITe;

L’air est vif, Par moment un oiseau qui vole avec
Quelques fruits de la haie ou quelque paille au bec
Et son reflet dans 1’eau survit a son passage®?

(BusnyxsT e cex u Xaamen. TTonsKora npes Hero NpesuTa NTHId, HOCEA B HOB-
KaTa Ci MA0J OT MJeTa WK cnaMKa. BBB BojaTa CE HeflHOTO npeauTane ocrasa oTpa-
KEHHETO ),

Karo npocaegixme Hakpatko ,OTpAXKEHHsITA
18 (penickara auteparypa npu oraemn ueiim
TaeM TpagMuMsTa B nocaefoBaTeJNHOCTTA H NpHEMCTBEHOCTTA
TEPATYpHNTE HANpABAGHHS B TA3W CTPAHA, JIOAKA HA MONEPHOTO HIKYCTEO.

W OTGAACHINTE" HA OrJENA/MHAS MOTHB
# NpeICTABUTENH, HCKAXME jJa nojuep-
MeKLY JAH-

* La_Bonne Chanson VI, p. 146,
= Doimes Saturniens, Promenade Sentimentale, p.70.
: Gérard Genette, Figur]o;s ll_\_f LIe>Seunl. II“BS_GE.H& IS;'C s
i erlaine. — 'y 2C.y .
N:;‘:lnl' ngv:leil éa.dl‘.:n\f?:uze ef‘i‘Aigu dans la perception verlainienne, Thése daclylogra.
phiée, Fac. de Nice, 1971,
¥ La Bonne Chanson I, p. 142.
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